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Since 1841, Most Holy Trinity Church has stood near Montrose Avenue in Williamsburg, Brooklyn, serving the German 
immigrants who founded it under the guidance of  Father John Stephen Raffeiner. In 1853, six blocks away, the Church 
of  the Immaculate Conception of  the Blessed Virgin Mary (St. Mary’s) was established, ministering  
to Irish immigrants with the Rev. Peter McLoughlin. On September 1, 2007, these two historic  
parishes merged to form the Most Holy Trinity – St. Mary 
Parish.  

Today, we are a diverse community whose encounter with Jesus Christ inspires us to live  
and proclaim our faith; becoming a beacon of  hope for all of  Williamsburg. We want you to  
know that wherever you are on your journey; you are welcome among us. 

“When the time for Pentecost was fulfilled, they were all in one 
place together.And suddenly there came from the sky a noise 
like a strong driving wind.” 

PENTECOST SUNDAY

“Kiedy nadszedł dzień Pięćdziesiątnicy, wszyscy byli razem na 
tym samym miejscu. Nagle z nieba dał się słyszeć szum, jakby 
uderzenie gwałtownego wichru.” 

Cuando llegó el día de Pentecostés, estaban todos reunidos en 
un mismo lugar. De repente, vino del cielo un ruido como el de 
una ráfaga de viento impetuoso.” 

WELCOME



ENGLISH

GIFT OF BREAD AND WINE:  
Mrs Ramona Berta Peralta in memory of  + Rosa 
María Castillo |Mrs Rosa Azcona for the Friars of  
Most Holy Trinity-St Mary

SUNDAY OFFERING

Thank you for your generosity!

WE HAVE AIR CONDITIONING!
Thanks to the generosity of  a parishioner and the 
hard work and creativity of  our Parish Manager 
Felix Torres we were able to install an air 
conditioning system for the church for about 
$23,000 (for 6 units) which is much less expensive 
than would have been in the past. This system 
meets the latest standards for Air Conditioning. 
We have 6 units that each produce 36,000 BTU of  
cooling. Last summer's test was with 4 units of  
18,000 BTU.  

This way we should be able to keep everyone 
comfortable in the church. Thanks again to Felix 
Torres, Abraham Pena, Chris Arce, Carlos Bisono, 
Cipriano Rodriguez and John Feng for their help 
in making this possible. 

Last week: $3,069.20 | Last year:   $3,897.25 
Second Collection: $634.16 | Online: $160.00

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2025 
Goal: $30,284.00 | Pledged: $13,735.000 
Received: $8,702.00

POPE LEO’S JUNE PRAYER INTENTION

That the world might grow in compassion 

Let us pray that each one of  
us might find consolation in 
a personal relationship with  
Jesus, and from his Heart, 
learn to have compassion  
on the world.

HELP OPEN THE DOOR!
Join us after all Masses on Sunday, June 22 for 
a Fundraising Breakfast to support the installation 
of  a new accessible door with an automatic 
opener at the church ramp. The old door was 
removed over 8 years ago—but the project was 
never completed, and we’ve been stuck with a 
temporary door that’s falling apart. 

We need to raise $7,800 to complete the work. So 
far, we’ve raised $2,000. 

Enjoy delicious food from various cultures, and 
help us make our church welcoming to everyone. 
Your support brings us one step closer to opening 
the door—literally—for all.

HAPPY ANNIVERSARY FRIAR RICK
This is the 35th Anniversary of  Ordination for 
Friar Rick who was  
ordained in Toronto  
on Pentecost Sunday 
(June 3, 1990) in  
Toronto. He's away  
this weekend in  
Annapolis, MD  
celebrating a  
wedding at the  
Naval Academy.

REST IN PEACE

Please remember in prayer the recently deceased 
members of  our parish whose funerals were held 
this week: José Miguel Ortiz and Antonio 
Acevedo. May the Lord give them peace and 
consolation to their families



ESPAÑOL

OFRENDA DE PAN Y VINO: 
Sra. Ramona Berta Peralta en memoria de + Rosa 
María Castillo | Sra. Rosa Azcona por los frailes de 
Most Holy Trinity-St Mary

OFRENDA DOMINICAL

¡Gracias por su generosidad!

La semana pasada: $3,069.20 | El año pasado: 
$3,897.25 |Segunda colecta: $634.16 | En línea: $160

CAMPAÑA CATÓLICA ANUAL 2025 
Meta: $30,284.00 | Prometido: $13,735.00 
Recibido: $8,702.00

¡TENEMOS AIRE ACONDICIONADO!
Gracias a la generosidad de un feligrés y al arduo 
trabajo y creatividad de nuestro administrador 
parroquial, Félix Torres, pudimos instalar un 
sistema de aire acondicionado en la iglesia por 
aproximadamente $23,000 (para 6 unidades), lo 
cual es mucho más económico de lo que habría 
costado en el pasado. Este sistema cumple con los 
estándares más recientes. Contamos con 6 
unidades que producen cada uno 36,000 BTU de 
enfriamiento. La prueba del verano pasado fue 
con 4 unidades de 18,000 BTU. De esta manera, 
deberíamos poder mantener a todos cómodos en 
la iglesia. Gracias nuevamente a Félix Torres, 
Abraham Peña, Chris Arce, Carlos Bisonó, 
Cipriano Rodríguez y John Feng por su ayuda para 
hacerlo posible.

INTENCIÓN DEL PAPA PARA JUNIO
Que el mundo crezca en compasión 

Oremos para que cada uno  
de nosotros encuentre  
consuelo en una relación  
personal con Jesús y que,  
desde su Corazón,  
aprendamos a tener  
compasión por el mundo.

¡AYÚDANOS A ABRIR LA PUERTA!
Únete a nosotros después de todas las misas el 
domingo 22 de junio para un desayuno de 
recaudación de fondos para apoyar la instalación 
de una nueva puerta accesible con abridor 
automático en la rampa de la iglesia. La puerta 
anterior fue retirada hace más de 8 años, pero el 
proyecto nunca se completó y hemos tenido una 
puerta temporal que ya está en mal estado. 

Necesitamos recaudar $7,800 para completar el 
trabajo. Hasta ahora hemos recaudado $2,000. 

Disfruta de deliciosa comida de diversas culturas y 
ayúdanos a hacer que nuestra iglesia sea acogedora 
para todos. Tu apoyo nos acerca, literalmente, a 
abrir la puerta para todos. 

FELIZ ANIVERSARIO, FRAY RICK
Este es el 35.º aniversario de ordenación del Fray 
Rick, quien fue  
ordenado en  
Toronto el Domingo  
de Pentecostés  
(3 de junio de 1990).  
Este fin de semana  
se encuentra en  
Annapolis,  
Maryland,  
celebrando una boda  
en la Academia  
Naval.

DESCANSEN EN PAZ

Por favor, recuerden en sus oraciones a los 
miembros fallecidos de nuestra parroquia cuyos 
funerales se celebraron esta semana: José Miguel 
Ortiz y Antonio Acevedo. Que el Señor les 
conceda la paz y consuele a sus familias.



POLSKI

DAR CHLEBA I WINA: 
Pani Ramona Berta Peralta w intencji + Rosa María 
Castillo | Pani Rosa Azcona za braci z Most Holy 
Trinity-St Mary

OFIARA NIEDZIELNA

Dziękujemy za Waszą hojność!

W zeszłym tygodniu: $3,069.20 | W zeszłym roku: 
$3,897.25 |Druga kolekta: $634.16 | Online: $160.00

COROCZNA KAMPANIA KATOLICKA 2025 
Cel: $30,284.00 | Zadeklarowano: $13,735.00 
Otrzymano: $8,702.00

MAMY KLIMATYZACJĘ!

Dzięki hojności jednego z parafian oraz ciężkiej 
pracy i pomysłowości naszego zarządcy parafii, 
Felixa Torresa, udało się zainstalować system 
klimatyzacji w kościele za około $23,000 (6 
jednostek), co jest znacznie tańsze niż w 
przeszłości. System spełnia najnowsze standardy. 
Mamy 6 jednostek o mocy każdy 36,000 BTU 
chłodzenia.  

W zeszłym roku testowano 4 jednostki o mocy 
18,000 BTU. Dzięki temu powinniśmy utrzymać 
komfortową temperaturę w kościele. Dziękujemy 
raz jeszcze Felixowi Torresowi, Abrahamowi 
Penie, Chrisowi Arce, Carlosowi Bisono, Cipriano 
Rodriguezowi i Johnowi Fengowi za ich pomoc.

INTENCJA PAPIEŻA NA CZERWIEC

Aby świat wzrastał we współczuciu 

Módlmy się, aby każdy z nas  
znalazł pocieszenie w  
osobistej relacji z Jezusem i z  
Jego Serca nauczył się  
współczucia dla świata.

POMÓŻ NAM OTWORZYĆ DRZWI!

Dołącz do nas po każdej Mszy Świętej w 
niedzielę, 22 czerwca, na śniadanie z okazji zbiórki 
pieniędzy na nową drzwi z automatycznym 
otwieraczem przy rampie kościoła. Stare drzwi 
zostały usunięte ponad 8 lat temu, ale projekt 
nigdy nie został dokończony i mamy tymczasowe 
drzwi, które się rozpadają. 

Potrzebujemy zebrać $7,800, aby zakończyć pracę. 
Dotychczas zebraliśmy $2,000. 

Ciesz się pysznym jedzeniem z różnych kultur i 
pomóż nam uczynić nasz kościół bardziej 
dostępnym. Twoje wsparcie dosłownie przybliża 
nas do otwarcia drzwi dla wszystkich. 

SZCZĘŚLIWEJ ROCZNICY, BRACIE RICKU
To 35. rocznica święceń Brata Ricka, który został 
wyświęcony w  
Toronto w Niedzielę 
Zesłania Ducha  
Świętego (3 czerwca  
1990). W ten  
weekend przebywa  
w Annapolis (MD),  
celebrując ślub w 
Akademii Marynarki  
Wojennej.

WIECZNY ODPOCZYNEK

Prosimy o modlitwę za zmarłych członków naszej 
parafii, których pogrzeby odbyły się w tym 
tygodniu: José Miguel Ortiz i Antonio Acevedo. 
Niech Pan obdarzy ich pokojem, a ich rodziny 
pociechą.



SUMMER CAMP
ALTAR SERVER

BECOME AN ALTAR SERVER THIS SUMMER!
MONDAY, JUNE 30 – WEDNESDAY, JULY 2

10:00 AM – 1:00 PM

TAKE  YOUR  PLACE  AT  THE  ALTAR—LEARN,  SERVE,  AND  GROW 
IN  FAITH  THIS  SUMMER!

TO  REGISTER,  CONTACT  SR. CORDILIA  AT  718-486-6276 
OR  EMAIL  DRE101261@DIOBROOK.ORG

Ever wondered what happens behind the scenes at Mass? 
Want to help the friars, be part of something sacred, and 

have fun this summer?

Join us for our Altar Server Summer Camp—a three-day 
experience of hands-on learning, friendship, and faith.

Sr. Cordilia, Friar Rick, Friar Louis, and 
Felix Torres

We are committed to creating a safe, 
welcoming environment for all children. 
The camp will follow the Diocese of 
Brooklyn’s Safe Environment Protocols, 
and several adults will be present at all 
times.

Learn the meaning and structure of the Mass
Get insider knowledge on how the altar and 
sanctuary are prepared
Train to serve at Sunday Mass and special 
parish celebrations
Be fitted for an alb that you will use when 
serving at Mass

Boys and girls, age 7 and older
Must have received First Communion
Participants must attend all three 
days to be installed as altar servers

WHO  CAN  PARTICIPATE:

LED  BY:

INCLUDES  LUNCH 
AND  FUN  

ACTIVITIES  LIKE
WATER  BALLOONS!

A  GIFT  FOR  
THOSE  WHO  

COMPLETE  ALL 
3  DAYS  AND  PASS 

A  QUIZ

WHAT  YOU’LL  EXPERIENCE:



PARA MONAGUILLOS
CAMPAMENTO  DE  VERANO

¡CONVIÉRTETE EN MONAGUILLO ESTE VERANO!
LUNES  30  DE  JUNIO – MIERCOLES  2  DE  JULIO

10:00  AM – 1:00  PM

¿Alguna vez te has preguntado qué pasa detrás del altar en la Misa? 
¿Te gustaría ayudar a los frailes, ser parte de algo sagrado y 

divertirte este verano?

Acompáñanos en nuestro Campamento de Verano para 
Monaguillos—una experiencia de tres días llena de aprendizaje 

práctico, amistad y fe.

Hna. Cordilia, Fray Rick, Fray Luis y Félix 
Torres

Nos comprometemos a ofrecer un 
ambiente seguro y acogedor para todos 
los niños. El campamento seguirá los 
Protocolos de Ambiente Seguro de la 
Diócesis de Brooklyn. Habrá varios 
adultos presentes en todo momento.

Aprende el significado y la estructura de 
la Misa
Descubre cómo se preparan el altar y 
el santuario
Entrénate para servir en la Misa dominical y 
celebraciones especiales
Te mediremos para un alba que usarás al
servir en la Misa

Niños y niñas de 7 años en adelante
Deben haber hecho la Primera Comunión
Es obligatorio asistir los tres días para 
ser instalado como monaguillo

DIRIGIDO  POR:

LO QUE  VAS  A  VIVIR:   QUIENES  PUEDEN  PARTICIPAR?

 TOMA  TU LUGAR  EN EL  ALTAR—APRENDE,  SIRVE  Y  CRECE  EN  LA 
FE  ESTE  VERANO!

PARA   INSCRIBIRTE,  COMUNICATE   CON   LA   HNA.   CORDILIA AL 
718-486-6276 O   POR   CORREO   ELECTRONICO   A   
DRE101261@DIOBROOK.ORG

 INCLUYE  
ALMUERZO

Y  ACTIVIDADES 
DIVERTIDAS  COMO

JUEGOS  CON
GLOBOS  DE 

AGUA!

UN  REGALITO
PARA  LOS  QUE

COMPLETEN  LOS
3  DIAS  Y  PASEN

UN  PEQUENO 
EXAMEN



MONDAY, JUNE 9

TRINITY HUMAN SERVICES 

THIS WEEK | ESTA SEMANA | TEN TYDZIEŃ

SACRAMENT OF THE SICK 
 First Saturday 9:00 AM  

EVENING PRAYER & ADORATION 
 Wednesday 6:30 PM  

CONFESSIONS 

 Saturday: 9:00 AM (Except 1st Saturday of month)    

LOW GLUTEN HOSTS 
If you require a low-gluten host for Communion 
please see one of the friars or ushers BEFORE 
mass 

Scan to donate online. Zeffy does not charge 
any fees to the church. But it will ask if you 
want to donate to cover the service.

SUPPORT OUR PARISH ONLINE

Food Pantry | Thrift Shop | Social Services 

trinityhumanservices.org 

Tuesday - Friday:  

9 AM - 12 PM, 1PM - 4 PM 

718-388-3176  

153 Johnson Avenue, Door A

CONTACT INFORMATION  
Parish Office 
718-384-0215 

Monday - Friday: 9 AM - 12 PM, 1PM - 4 PM 

153 Johnson Avenue Door C 

trinity-stmary.org 

Religious Ed. Office 718-486-6276  

Parish Email: mainoffice@trinity-stmary.org  

YOUNG ADULT, EVENTS & MEDIA 

Learn more about our Kiara Studios, YA 

events, and more. 

Email kyle@trinity-stmary.org 

SUNDAY, JUNE 8, 2025

8:00 AM: MASS (POL)

+ Martha Wisniews Kaby 2nd year 
anniversary 

Req. by her mother & son

+ Aracelis Valentín 
Req. by her daughter Diana Valentín

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

9:30 AM: MASS (ENG)

11:00 AM: MASS (ESP)

12:30 PM: MASS (ENG)

TUESDAY, JUNE 10

THURSDAY, JUNE 12

WEDNESDAY, JUNE 11

FRIDAY, JUNE 13 SATURDAY, JUNE 14

& 4:00 PM

+ Charlie & + Irene Inokay 
Req. by Donald Weber

9:00 AM:

Pentecost Sunday

+ Erika Kamungu 
Req. by her daughter Sister Victoria 
Kamungu sfma

For Ramroop & Thackurdeen 
Families 
Req. by Donald Weber

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

Deceased Franciscan 
Benefactors

9:00 AM: St. Anthony Novena

Ferial

For Our  
Parishioners

Ferial St. Anthony of Padua Ferial

The Blessed Virgin Mary St. Barnabas

 + Felicita Gotay Corchado 
Req. by her daughter Celina 
López

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

Confessions

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

7:00 PM: MASS (POL) 

Blessings to sons 
Req. by María

All Souls in purgatory 
Req. by Mildred Ríos

8:30 AM: MASS (ENG) 

7:00 PM: MASS (ESP) 

+ José Luis Peñaló 
Req. by his mother María 
Peralta

+ Ramona Ortega 
Req. by her children Mónica & 
Felix Ortega

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

4:00 PM: Confessions

6:30 PM: Evening Prayer & 
 Adoration

http://trinity-stmary.org
mailto:kyle@trinity-stmary.org

